


El Centro Régional de:Cultura Casa del Constituyenteé € Intérpretes y

Traductores ‘en.Servicios Comunitarios ‘A:C:;: contando:con el:apoyo:de la
Fundacion:ltalia Morayta; del Grupo Artesanal Indigenas. Triquis de

Odaxcca A.C., el:Centro Ndacional de:Cultura de Paz A.C:y otras

organizaciones indigenas afines invitan a la

“Semana Cultural’'y Fiesta de
las Lenguas Maternas”

22, 23, 24, 26, 27y 28 - 10-18 hrs TIANGUIS ARTESANAL Y GASTRONOMICO

JUEVES 22 de febrero

11am - 12pm Inauguracion de la Semana Cultural y Fiesta de las

Lenguas Maternas

12 pm-13 pm Presentacion de La Muineca

Mazahua “Malele Nr’otr’i Jyapjii’” de la Comunidad La Concepcidn
de Los Bafios, Mpio. Ixtlahuaca Estado de México. Por Zenaida,

Abigail y Esperanza.
Actividades culturales:
13 pm -16pm

Taller de telar de cintura y bordados de pulseras por Eleuteria

Martinez Méndez

Baile Triqui por mujeres del Grupo Artesanal Indigenas Triquis de

Oaxaca A.C., Dalia Martinez Méndez, Claudia Martinez Ldpez,

Eleuteria Martinez Méndez, Julieta Martinez Méndez, Donaji Mar-

tinez Martinez, Abril Martinez Martinez.
15:00 hrs Charla “Topdnimos histdricos en mixteco y nahuatl

de la zona de Texcoco” Lic. Ernesto Sanchez Sanchez

VIERNES 23 y SABADO 24 de febrero
10am - 1 8pm VI Foro de Intérpretes y Traductores
“La Traduccion comunitaria como una forma de

resistencia actual”

VIERNES 23 de iebrero - Actividades culfurales:
13 pm-16 pm
Taller de telar de cintura y bordados Baile Triqui

15:00 hrs Charla “El respeto y la dulzura del idioma Nahuatl!”
Mtra. Verdénica Avila Armenta

SABADO 24 de iebrero - Actividades culturales:

13pm-17pm

Taller de telar de cintura y bordados

Baile Triqui

Editorial Ce - Acatl, Taller y promocidn de sus publicaciones

Trio “Son Regién”

DOMINGO 25 de febrero

10 am - 15 pm

TIANGUIS ARTESANAL Y GASTRONOMICO
Taller de telar de cintura y bordados

Baile Triqui por mujeres del Grupo Artesanal

Indigenas Triquis de Oaxaca A.C.

LUNES 26 de iebrero

12 pm - 14 pm

Taller de telar de cintura y bordados

Baile Triqui por mujeres del Grupo Artesanal

Indigenas Triquis de Oaxaca A.C.

MARTIES 27 de febrero

12 pm-16 pm

Editorial Universidad Indigena de Chimalhuacéan

Taller de telar de cintura y bordados

Baile Triqui por mujeres del Grupo Artesanal

Indigenas Triquis de Oaxaca A.C.

14:00 Presentacion de la Novela ”Xochime” por el autor:

Prof. Jesus Jiménez

Miércoles 28 de iebrero

12 pm-16 pm

Editorial Universidad Indigena de Chimalhuacéan
Taller de telar de cintura y bordados

Baile Triqui

13:00 hrs Charla “Los Textiles de México”

Mtra. Marta Turok

14:00 Trovador Errado Jesus Jiménez

16:00 Cantante Mary Gucc

Clausura
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El Centro:Regional ‘de:Cultura Casa:del:Constifuyente e Intérpretes'y

Traductores en Servicios Comunitarios:A.C:; contando con el:apoyo.de la
Fundacion:ltalia Morayta. el Proyecto de conservacion de lenguas mayas, el
Centro‘Nacional de:Cultura de Paz /A C'y.otras

organizaciones indigenas dafines invitanal

Vi Foro de Interpretes y Traductores

“1a‘Traduccion comunitaria como una forma de

Resistencia actual’

Centro: Regional de Cultura: Casa del Constituyente. Primera Cda. de Nezahualcoyotl 215,

Texcoco de Mora, Centro.

VIERNES 23 - 10am - 18pm

10:00 - 10:30 am
10:30 am

11:00 - 11:40 am

11:40 - 12:00 pm

12:00 - 13:00 pm

13:00 - 14:00 pm

14:00 - 15:00 pm

15:00 - 16:00 pm

16:00 - 18:00 pm

PARA HACER USO DEL EQUIPO DE INTERPRETACION SIMULTANEA PRESENTAR UNA

Registro de asistencia
Inauguracion

1A TRADUCCION COMUNITARIA
(OMO UNA FORMA DE RESISTENCIA ACTUAL
Georganne Weller / Héctor Santaella - ITSPy( AC

Descanso

Conierencia Magistral:
PROYECTO DE CONSERVACION DE
LENGUAS MAYAS: 5 NO'J

Winston Scott - Master Word

DERECHOS LINGUISTICOS Y EL PAPEL DE LOS
PERITOS- TRADUCTORES
Ubaldo Pedro Mariscal

Descanso

1A TRADUCCION LITERARIA
Martin Rodriguez Arellano - Pluralidad lingiiistica

PLENARIA

SABADO 24 - 10am - 18pm

0:45 -10:00 am
10:00 - 10:20 am

10:20 -11:40 am

11:40 - 12:00 pm

12:00 - 13:00 pm

13:00 - 14:00 pm

14:00 - 15:00 pm

15:00 - 16:00 pm

16:00 - 17:00 pm

Registro de asistencia

(IFRAS SOBRE TRADUCCION COMUNITARIA EN MEXICO
Alejandra Hernandez / Héctor Santaella - ITSPy( AC
LA EXPERIENCIA DE PROPORCIONAR LOS SERVICIOS

DE TRADUCCION

Eusebia Severiano Garcia - Mazateca, Irla Elida
Vargas - Nahuaily Benedicio Ayala Coriés - Mixieco

Descanso

DICCIONARIO DE MEXICANISMOS
Fernando Nava - UNAM

EXPERIENCIA DE TRADUCIR PROYECTOS CULTURALES Y
EDUCATIVOS
Abel (ayeiano Huizache Roque - Otomi

Descanso

1A TRADUCCION PARA SUBTITULAJES EN LENGUA
INDIGENA
Maria Angeélica Ramirez

PLENARIA

17:00 pm  Clausura - Cierre Musical
Cecilia Rivera Martinez
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iEl poder de servir! Cultura de Paz A.C.
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